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KOMISSION PÄÄTÖS,

tehty 30 päivänä marraskuuta 2007,

jäsenvaltioiden vuodeksi 2008 ja sitä seuraaviksi vuosiksi esittämien
eräiden eläintautien ja zoonoosien vuotuisten ja monivuotisten
hävittämis-, torjunta- ja seurantaohjelmien hyväksymisestä ja

niihin myönnettävästä yhteisön rahoituksesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2007) 5776)

(2007/782/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon tietyistä eläinlääkintäalan kustannuksista 26 päivänä ke-
säkuuta 1990 tehdyn neuvoston päätöksen 90/424/ETY (1) ja erityisesti
sen 24 artiklan 5 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Päätöksessä 90/424/ETY vahvistetaan yksityiskohtaiset säännöt
yhteisön osallistumisesta eläintautien ja zoonoosien hävittämis-,
torjunta- ja seurantaohjelmien rahoitukseen.

(2) Päätöksen 90/424/EY 24 artiklan 1 kohdassa säädetään lisäksi,
että otetaan käyttöön yhteisön rahoitustoimi niiden kustannusten
korvaamiseksi, joita jäsenvaltioille aiheutuu päätöksen liitteessä
olevassa luettelossa mainittujen eläintautien ja zoonoosien kansal-
listen hävittämis-, torjunta- ja seurantaohjelmien rahoittamisesta.

(3) Tietyistä eläinlääkintäalan kustannuksista tehdyn päätöksen
90/424/ETY muuttamisesta 19 päivänä joulukuuta 2006 tehdyllä
neuvoston päätöksellä 2006/965/EY (2) korvattiin muutettavan
päätöksen 24 artikla uudella säännöksellä. Päätökseen
2006/965/EY sisältyy siirtymäsäännös, jonka mukaan nautaeläin-
ten tarttuvaa leukoosia ja Aujeszkyn tautia koskevia ohjelmia
voidaan rahoittaa 31 päivään joulukuuta 2010.

(4) Tiettyjen eläintautien hävittämis- ja valvontatoimiin sovelletta-
vista yhteisön perusteista 27 päivänä marraskuuta 1990 tehdyssä
neuvoston päätöksessä 90/638/ETY (3) säädetään, että jotta jäsen-
valtioiden komissiolle esittämät ohjelmat voitaisiin hyväksyä pää-
töksen 90/424/ETY 24 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin toimiin,
niiden on täytettävä päätöksen 90/638/ETY liitteissä esitetyt pe-
rusteet.

(5) Tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden ehkäisyä,
valvontaa ja hävittämistä koskevista säännöistä 22 päivänä tou-
kokuuta 2001 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston ase-
tuksessa (EY) N:o 999/2001 (4) säädetään jäsenvaltioiden vuotui-
sista ohjelmista naudoissa, lampaissa ja vuohissa esiintyvien tart-
tuvien spongiformisten enkefalopatioiden TSE:iden valvontaa
varten.

(6) Yhteisön toimenpiteistä lintuinfluenssan torjumiseksi annetussa
neuvoston direktiivissä 2005/94/EY (5) säädetään siipikarjaa ja
luonnonvaraisia lintuja koskevista valvontaohjelmista, joita jäsen-
valtioiden on toteutettava ja joiden tarkoituksena on muiden
muassa lisätä säännöllisesti päivitettyjen riskinarviointien pohjalta

2007D0782 — FI— 10.12.2008 — 001.001— 2

(1) EYVL L 224, 18.8.1990, s. 19. Päätös sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 1791/2006 (EUVL L 363, 20.12.2006, s. 1).

(2) EUVL L 397, 30.12.2006, s. 22.
(3) EYVL L 347, 12.12.1990, s. 27. Päätös sellaisena kuin se on muutettuna

direktiivillä 92/65/ETY (EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54).
(4) EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu-

tettuna komission asetuksella (EY) N:o 727/2007 (EUVL L 165, 27.6.2007,
s. 8).

(5) EUVL L 10, 14.1.2006, s. 16.



▼B

tietämystä luonnonvaraisten lintujen aiheuttamista uhkista minkä
tahansa linnuissa esiintyvän lintuperäisen influenssaviruksen
suhteen. Myös nämä vuotuiset valvontaohjelmat ja niiden rahoi-
tus olisi hyväksyttävä.

(7) Tietyt jäsenvaltiot ovat esittäneet komissiolle vuotuisia eläintau-
tien hävittämis-, torjunta- ja valvontaohjelmia, zoonoosien torjun-
taan tarkoitettuja tarkastusohjelmia sekä vuotuisia tiettyjen TSE:
iden hävittämis- ja valvontaohjelmia, joille ne toivovat saavansa
yhteisön rahoitusta.

(8) Tietyt jäsenvaltiot ovat lisäksi esittäneet komissiolle monivuotisia
eläintautien hävittämis-, torjunta- ja valvontaohjelmia, joille ne
toivovat saavansa yhteisön rahoitusta. Monivuotisia ohjelmia kos-
kevat rahoituspäätökset tehdään Euroopan yhteisöjen yleiseen ta-
lousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25 päivänä ke-
säkuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom)
N:o 1605/2002 (1) 76 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Ensimmäinen
monivuotista ohjelmaa koskeva talousarviositoumus tehdään oh-
jelman hyväksymisen jälkeen. Komissio tekee kaikki myöhemmät
maksusitoumukset päätöksen 90/424/ETY 24 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetun, rahoitusosuuden myöntämistä koskevan päätöksen pe-
rusteella.

(9) Komissio on tutkinut jäsenvaltioiden toimittamat vuotuisia ja mo-
nivuotisia ohjelmia koskevat ehdotukset sekä eläinlääkinnälliseltä
että taloudelliselta kannalta. Ohjelmien on todettu vastaavan asi-
aan liittyvää yhteisön eläinlääkintälainsäädäntöä ja erityisesti pää-
töksessä 90/638/ETY vahvistettuja perusteita.

(10) Kun otetaan huomioon näiden ohjelmien merkitys yhteisön ta-
voitteiden saavuttamiselle eläinten terveyden ja kansanterveyden
alalla samoin kuin TSE- ja lintuinfluenssaohjelmien pakollinen
soveltaminen kaikissa jäsenvaltioissa, on asianmukaista vahvistaa
yhteisön taloudellisen tuen määrä, jotta korvataan jäsenvaltioille
tässä päätöksessä tarkoitetuista toimenpiteistä aiheutuneet kustan-
nukset kullekin ohjelmalle asetettuun enimmäismäärään asti.

(11) Hallinnon parantamiseksi, yhteisön varojen käytön tehostamiseksi
ja avoimuuden lisäämiseksi on lisäksi tarpeen vahvistaa jäsenval-
tioille tapauksen mukaan kunkin ohjelman osalta korvattavat
enimmäismäärät tietyistä kuluista kuten jäsenvaltioissa käytetyistä
testeistä ja omistajille eläinten teurastamisesta tai lopettamisesta
aiheutuneiden menetysten korvaamisesta.

(12) Yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta 21 päivänä kesäkuuta
2005 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1290/2005 (2) mu-
kaisesti eläintautien hävittämis- ja valvontaohjelmat rahoitetaan
Euroopan maatalouden tukirahastosta. Varainhoidon valvonnan
osalta sovelletaan mainitun asetuksen 9, 36 ja 37 artiklaa.

(13) Yhteisön rahoitusosuus myönnetään, jos suunnitellut toimet toteu-
tetaan tehokkaasti ja toimivaltaiset viranomaiset toimittavat kaikki
tarvittavat tiedot tässä päätöksessä säädetyissä määräajoissa. Vai-
kuttaa tarkoituksenmukaiselta vaatia tiheämmin laadittavia tekni-
siä raportteja, jotta voidaan arvioida, kuinka tehokkaasti hyväk-
sytyt ohjelmat on pantu täytäntöön.

(14) Hallinnollisen tehokkuuden varmistamiseksi olisi kaikki yhteisön
rahoitusosuutta varten esitettävät menot ilmoitettava euromääräi-
sinä. Muuna valuuttana kuin euroina ilmaistujen menojen muun-
tokurssin olisi asetuksen (EY) N:o 1290/2005 mukaisesti oltava
viimeisin kurssi, jonka Euroopan keskuspankki on vahvistanut
ennen sen kuukauden ensimmäistä päivää, jona jäsenvaltio jättää
hakemuksen.
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(15) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat elintarvikeketjua ja
eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean lausunnon mu-
kaiset,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

I LUKU

VUOTUISET OHJELMAT

1 artikla

Naudan luomistauti

1. Hyväksytään Irlannin, Espanjan, Italian, Kyproksen, Portugalin ja
Yhdistyneen kuningaskunnan esittämät nautojen luomistaudin hävittä-
misohjelmat 1 päivän tammikuuta 2008 ja 31 päivän joulukuuta 2008
väliseksi ajaksi.

▼M1
2. Vahvistetaan yhteisön rahoitusosuudeksi 50 prosenttia kustannuk-
sista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenvaltiolle aiheutuu la-
boratoriotestien tekemisestä, omistajille ohjelman mukaisesta eläinten
teurastamisesta aiheutuneiden menetysten korvaamisesta sekä rokottei-
den ostamisesta, ja rahoitusosuuden enimmäismääräksi:

a) 1 550 000 euroa Irlannin osalta;

b) 3 000 000 euroa Espanjan osalta;

c) 4 100 000 euroa Italian osalta;

d) 15 000 euroa Kyproksen osalta;

e) 1 460 000 euroa Portugalin osalta;

f) 4 400 000 euroa Yhdistyneen kuningaskunnan osalta.

▼B
3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjelmista
syntyvät kustannukset eivät saa ylittää seuraavia enimmäismääriä:

a) rose bengal -testi: 0,2 euroa testiä kohti

b) seroagglutinaatiotesti (SAT): 0,2 euroa testiä kohti

c) komplementinsitoutumistesti: 0,4 euroa testiä kohti

d) ELISA-testi: 1 euro testiä kohti.

2 artikla

Nautojen tuberkuloosi

1. Hyväksytään Viron, Espanjan, Italian, Puolan ja Portugalin esittä-
mät nautojen tuberkuloosin hävittämisohjelmat 1 päivän tammikuuta
2008 ja 31 päivän joulukuuta 2008 väliseksi ajaksi.

2. Vahvistetaan yhteisön rahoitusosuudeksi 50 prosenttia kustannuk-
sista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenvaltiolle aiheutuu tu-
berkuliini- ja laboratoriotestien tekemisestä ja omistajille ohjelman mu-
kaisesta eläinten teurastamisesta aiheutuneiden menetysten korvaami-
sesta, ja rahoitusosuuden enimmäismääräksi:

a) 24 000 euroa Viron osalta;

b) ►M1 7 700 000 euroa ◄ Espanjan osalta;

c) 2 700 000 euroa Italian osalta;

d) ►M1 1 500 000 euroa ◄ Puolan osalta;

e) 347 000 euroa Portugalin osalta.
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3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjelmista
syntyvät kustannukset eivät saa ylittää seuraavia enimmäismääriä:

a) tuberkuliinitesti: 1 euro testiä kohti

b) gamma-interferonitesti: 5 euroa testiä kohti.

3 artikla

Lampaan ja vuohen luomistauti

1. Hyväksytään Espanjan, Italian, Kyproksen ja Portugalin esittämät
lampaan ja vuohen luomistaudin hävittämisohjelmat 1 päivän tammi-
kuuta 2008 ja 31 päivän joulukuuta 2008 väliseksi ajaksi.

2. Vahvistetaan yhteisön rahoitusosuudeksi 50 prosenttia kustannuk-
sista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenvaltiolle aiheutuu ro-
kotteiden ostamisesta, laboratoriotestien tekemisestä sekä omistajille oh-
jelman mukaisesta eläinten teurastamisesta aiheutuneiden menetysten
korvaamisesta, ja rahoitusosuuden enimmäismääräksi:

▼M1
a) 4 400 000 euroa Espanjan osalta;

b) 3 500 000 euroa Italian osalta;

▼B
c) 93 000 euroa Kyproksen osalta;

d) 1 100 000 euroa Portugalin osalta.

3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjelmista
syntyvät kustannukset eivät saa ylittää seuraavia enimmäismääriä:

a) rose bengal -testi: 0,2 euroa testiä kohti

b) komplementinsitoutumistesti: 0,4 euroa testiä kohti.

4 artikla

Bluetongue-tauti endeemisillä tai riskialttiilla alueilla

1. Hyväksytään Belgian, Bulgarian, Saksan, Kreikan, Espanjan,
Ranskan, Italian, Luxemburgin, Alankomaiden, Itävallan, Portugalin,
Romanian ja Slovenian esittämät bluetongue-taudin hävittämistä ja val-
vontaa koskevat ohjelmat 1 päivän tammikuuta 2008 ja 31 päivän jou-
lukuuta 2008 väliseksi ajaksi.

2. Vahvistetaan yhteisön rahoitusosuudeksi 50 prosenttia kustannuk-
sista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenvaltiolle aiheutuu viro-
logisesta, serologisesta ja entomologisesta laboratoriotestauksesta sekä
pyydysten ja rokotteiden ostamisesta, ja rahoitusosuuden enimmäismää-
räksi:

a) ►M1 630 000 euroa ◄ Belgian osalta;

b) 5 400 euroa Bulgarian osalta;

c) ►M1 1 200 000 euroa ◄ Saksan osalta;

d) 100 000 euroa Kreikan osalta;

e) ►M1 5 800 000 euroa ◄ Espanjan osalta;

f) ►M1 3 100 000 euroa ◄ Ranskan osalta;

g) 1 300 000 euroa Italian osalta;

h) 70 000 euroa Luxemburgin osalta;

i) ►M1 125 000 euroa ◄ Alankomaiden osalta;

j) 245 000 euroa Itävallan osalta;
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k) ►M1 610 000 euroa ◄ Portugalin osalta;

l) ►M1 100 000 euroa ◄ Romanian osalta;

m) 61 000 euroa Slovenian osalta.

3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjelmista
syntyvät kustannukset saavat olla ELISA-testin osalta enintään 2,5 euroa
testiä kohti.

5 artikla

Salmonelloosi (zoonoottinen salmonella) Gallus gallus -lajin
jalostusparvissa

1. Hyväksytään Belgian, Bulgarian, Tšekin, Tanskan, Saksan, Irlan-
nin, Kreikan, Espanjan, Ranskan, Italian, Kyproksen, Latvian, Unkarin,
Alankomaiden, Itävallan, Puolan, Portugalin, Romanian ja Slovakian
esittämät tietyn zoonoottisen salmonellan torjuntaohjelmat Gallus gallus
-lajin jalostusparvissa 1 päivän tammikuuta 2008 ja 31 päivän joulu-
kuuta 2008 väliseksi ajaksi.

2. Vahvistetaan yhteisön rahoitusosuudeksi 50 prosenttia kustannuk-
sista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenvaltiolle aiheutuu bak-
teriologisten ja serotyyppitestien tekemisestä virallisen otannan puit-
teissa, omistajille ohjelman mukaisesta lintujen teurastamisesta aiheutu-
neiden menetysten korvaamisesta, munien hävittämisestä sekä rokottei-
den ostamisesta, ja rahoitusosuuden enimmäismääräksi:

a) ►M1 700 000 euroa ◄ Belgian osalta;

b) 10 000 euroa Bulgarian osalta;

c) ►M1 500 000 euroa ◄ Tšekin osalta;

d) 75 000 euroa Tanskan osalta;

e) ►M1 50 000 euroa ◄ Saksan osalta;

f) 120 000 euroa Irlannin osalta;

g) 150 000 euroa Kreikan osalta;

h) 800 000 euroa Espanjan osalta;

i) ►M1 400 000 euroa ◄ Ranskan osalta;

j) ►M1 120 000 euroa ◄ Italian osalta;

k) 45 000 euroa Kyproksen osalta;

l) 60 000 euroa Latvian osalta;

m) ►M1 750 000 euroa ◄ Unkarin osalta;

n) ►M1 1 000 000 euroa ◄ Alankomaiden osalta;

o) 50 000 euroa Itävallan osalta;

p) ►M1 2 400 000 euroa ◄ Puolan osalta;

q) 600 000 euroa Portugalin osalta;

r) ►M1 10 000 euroa ◄ Romanian osalta;

s) 275 000 euroa Slovakian osalta.

3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjelmista
syntyvät kustannukset eivät saa ylittää seuraavia enimmäismääriä:

a) bakteriologinen testi (viljely): 5,0 euroa testiä kohti

b) rokoteannoksen osto: 0,05 euroa annosta
kohti

c) relevanttien Salmonella spp –isolaat-
tien serotyypin määritys:

20,0 euroa testiä kohti.
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6 artikla

Salmonelloosi (zoonoottinen salmonella) Gallus gallus -lajin
munivissa parvissa

1. Hyväksytään Belgian, Bulgarian, Tšekin, Saksan, Viron, Kreikan,
Espanjan, Ranskan, Italian, Kyproksen, Latvian, Luxemburgin, Unkarin,
Alankomaiden, Itävallan, Puolan, Portugalin, Romanian, Slovakian ja
Yhdistyneen kuningaskunnan esittämät tietyn zoonoottisen salmonellan
torjuntaohjelmat Gallus gallus -lajin munivissa parvissa 1 päivän tam-
mikuuta 2008 ja 31 päivän joulukuuta 2008 väliseksi ajaksi.

2. Vahvistetaan yhteisön rahoitusosuudeksi 50 prosenttia kustannuk-
sista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenvaltiolle aiheutuu bak-
teriologisten ja serotyyppitestien tekemisestä virallisen otannan puit-
teissa, omistajille ohjelman mukaisesta lintujen teurastamisesta aiheutu-
neiden menetysten korvaamisesta, munien hävittämisestä sekä rokottei-
den ostamisesta, ja rahoitusosuuden enimmäismääräksi:

a) ►M1 500 000 euroa ◄ Belgian osalta;

b) 20 000 euroa Bulgarian osalta;

c) 1 000 000 euroa Tšekin osalta;

d) ►M1 250 000 euroa ◄ Saksan osalta;

e) 20 000 euroa Viron osalta;

f) 500 000 euroa Kreikan osalta;

g) ►M1 2 450 000 euroa ◄ Espanjan osalta;

h) 2 500 000 euroa Ranskan osalta;

i) ►M1 200 000 euroa ◄ Italian osalta;

j) 80 000 euroa Kyproksen osalta;

k) ►M1 80 000 euroa ◄ Latvian osalta;

l) 10 000 euroa Luxemburgin osalta;

m) ►M1 3 400 000 euroa ◄ Unkarin osalta;

n) 2 000 000 euroa Alankomaiden osalta;

▼M1
o) 700 000 euroa Itävallan osalta;

p) 3 500 000 euroa Puolan osalta;

q) 50 000 euroa Portugalin osalta;

r) 20 000 euroa Romanian osalta;

s) 500 000 euroa Slovakian osalta;

▼B
t) 80 000 euroa Yhdistyneen kuningaskunnan osalta.

3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjelmista
syntyvät kustannukset eivät saa ylittää seuraavia enimmäismääriä:

a) bakteriologinen testi (viljely): 5,0 euroa testiä kohti

b) rokoteannoksen osto: 0,05 euroa annosta
kohti

c) relevanttien Salmonella spp –isolaat-
tien serotyypin määritys:

20,0 euroa testiä kohti.
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7 artikla

Klassinen sikarutto ja afrikkalainen sikarutto

1. Hyväksytään:

a) Bulgarian, Saksan, Ranskan, Luxemburgin, Romanian, Slovenian ja
Slovakian esittämät klassisen sikaruton torjunta- ja seurantaohjelmat
1 päivän tammikuuta 2008 ja 31 päivän joulukuuta 2008 väliseksi ajaksi;

b) Italian esittämä klassisen sikaruton ja afrikkalaisen sikaruton tor-
junta- ja seurantaohjelma 1 päivän tammikuuta 2008 ja 31 päivän
joulukuuta 2008 väliseksi ajaksi.

2. Vahvistetaan yhteisön rahoitusosuudeksi 50 prosenttia kustannuksista,
joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenvaltiolle aiheutuu kotieläiminä
pidettyjen sikojen ja villisikojen virologisista ja serologisista testeistä sekä
Bulgarian, Saksan, Ranskan, Romanian ja Slovakian esittämien ohjelmien
osalta myös rokotteiden ja villisikojen rokottamiseen tarkoitettujen syöttien
ostamisesta ja levittämisestä, ja rahoitusosuuden enimmäismääräksi:

a) 400 000 euroa Bulgarian osalta;

b) 1 000 000 euroa Saksan osalta;

c) 650 000 euroa Ranskan osalta;

d) 100 000 euroa Italian osalta;

e) 15 000 euroa Luxemburgin osalta;

f) ►M1 2 000 000 euroa ◄ Romanian osalta;

g) 40 000 euroa Slovenian osalta;

h) ►M1 375 000 euroa ◄ Slovakian osalta.

3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjelmista
syntyvät kustannukset saavat olla ELISA-testin osalta enintään 2,5 euroa
testiä kohti.

8 artikla

Sian vesikulaaritauti

1. Hyväksytään Italian esittämä sian vesikulaaritaudin hävittämisoh-
jelma 1 päivän tammikuuta 2008 ja 31 päivän joulukuuta 2008 väliseksi
ajaksi.

2. Yhteisön rahoitusosuudeksi vahvistetaan 50 prosenttia kustannuk-
sista, joita aiheutuu laboratoriotesteistä, ja rahoitusosuuden enimmäis-
määräksi 300 000 euroa.

9 artikla

Siipikarjan ja luonnonvaraisten lintujen lintuinfluenssa

1. Hyväksytään Belgian, Bulgarian, Tšekin, Tanskan, Saksan, Viron,
Irlannin, Kreikan, Espanjan, Ranskan, Italian, Kyproksen, Latvian, Liet-
tuan, Luxemburgin, Unkarin, Alankomaiden, Itävallan, Puolan, Portuga-
lin, Romanian, Slovenian, Slovakian, Suomen, Ruotsin ja Yhdistyneen
kuningaskunnan esittämät siipikarjassa ja luonnonvaraisissa linnuissa
esiintyvää lintuinfluenssaa koskevat tutkimusohjelmat 1 päivän tammi-
kuuta 2008 ja 31 päivän joulukuuta 2008 väliseksi ajaksi.

2. Vahvistetaan yhteisön rahoitusosuudeksi 50 prosenttia kustannuk-
sista, joita kullekin jäsenvaltiolle aiheutuu laboratoriotesteistä, sekä kiin-
teä summa luonnonvaraisia lintuja koskevaan otantaan; rahoitusosuuden
enimmäismäärä on:

a) 127 000 euroa Belgian osalta;

b) 76 000 euroa Bulgarian osalta;

c) ►M1 25 000 euroa ◄ Tšekin osalta;
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d) 202 000 euroa Tanskan osalta;

e) ►M1 280 000 euroa ◄ Saksan osalta;

f) 8 000 euroa Viron osalta;

g) 58 000 euroa Irlannin osalta;

h) 72 000 euroa Kreikan osalta;

i) 306 000 euroa Espanjan osalta;

j) 155 000 euroa Ranskan osalta;

k) ►M1 600 000 euroa ◄ Italian osalta;

l) 15 000 euroa Kyproksen osalta;

m) 33 000 euroa Latvian osalta;

n) 43 000 euroa Liettuan osalta;

o) 12 000 euroa Luxemburgin osalta;

p) 184 000 euroa Unkarin osalta;

q) 444 000 euroa Alankomaiden osalta;

r) 55 000 euroa Itävallan osalta;

s) 81 000 euroa Puolan osalta;

t) 165 000 euroa Portugalin osalta;

u) ►M1 300 000 euroa ◄ Romanian osalta;

v) 43 000 euroa Slovenian osalta;

w) 50 000 euroa Slovakian osalta;

x) 35 000 euroa Suomen osalta;

y) 290 000 euroa Ruotsin osalta;

z) 400 000 euroa Yhdistyneen kuningaskunnan osalta.

3. Jäsenvaltioille korvattavat, ohjelmiin kuuluvista testeistä syntyvät
kustannukset eivät saa ylittää seuraavia enimmäismääriä:

a) ELISA-testi: 1 euro testiä kohti

b) agargeeli-immunodiffuusiotesti: 1,2 euroa testiä kohti

c) H5-/H7-alatyyppien HI-testi: 12 euroa testiä kohti

d) viruseristystesti: 30 euroa testiä kohti

e) PCR-testi: 15 euroa testiä kohti

f) otanta luonnonvaraisista linnuista: 20 euroa lintua kohti.

10 artikla

Tarttuvat spongiformiset enkefalopatiat (TSE)

1. Hyväksytään Belgian, Bulgarian, Tšekin, Tanskan, Saksan, Viron,
Irlannin, Kreikan, Espanjan, Ranskan, Italian, Kyproksen, Latvian, Liet-
tuan, Luxemburgin, Unkarin, Maltan, Alankomaiden, Itävallan, Puolan,
Portugalin, Romanian, Slovenian, Slovakian, Suomen, Ruotsin ja Yh-
distyneen kuningaskunnan esittämät ohjelmat tarttuvien spongiformisten
enkefalopatioiden (TSE:iden) seuraamiseksi 1 päivän tammikuuta 2008
ja 31 päivän joulukuuta 2008 väliseksi ajaksi.

2. Vahvistetaan yhteisön rahoitusosuudeksi 100 prosenttia kustannuk-
sista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenvaltiolle aiheutuu näi-
den ohjelmien täytäntöönpanosta, ja rahoitusosuuden enimmäismääräksi:

a) 1 950 000 euroa Belgian osalta;
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b) 850 000 euroa Bulgarian osalta;

c) 950 000 euroa Tšekin osalta;

d) 1 600 000 euroa Tanskan osalta;

e) 9 500 000 euroa Saksan osalta;

f) ►M1 280 000 euroa ◄ Viron osalta;

g) ►M1 6 200 000 euroa ◄ Irlannin osalta;

h) 950 000 euroa Kreikan osalta;

i) ►M1 5 500 000 euroa ◄ Espanjan osalta;

j) 14 750 000 euroa Ranskan osalta;

k) ►M1 5 800 000 euroa ◄ Italian osalta;

l) ►M1 450 000 euroa ◄ Kyproksen osalta;

m) ►M1 350 000 euroa ◄ Latvian osalta;

n) 550 000 euroa Liettuan osalta;

o) 150 000 euroa Luxemburgin osalta;

p) 700 000 euroa Unkarin osalta;

q) 37 000 euroa Maltan osalta;

r) ►M1 2 950 000 euroa ◄ Alankomaiden osalta;

s) ►M1 1 400 000 euroa ◄ Itävallan osalta;

t) ►M1 1 350 000 euroa ◄ Puolan osalta;

u) ►M1 2 700 000 euroa ◄ Portugalin osalta;

v) ►M1 1 000 000 euroa ◄ Romanian osalta;

w) 200 000 euroa Slovenian osalta;

x) ►M1 550 000 euroa ◄ Slovakian osalta;

y) ►M1 550 000 euroa ◄ Suomen osalta;

z) ►M1 1 500 000 euroa ◄ Ruotsin osalta;

za) 5 300 000 euroa Yhdistyneen kuningaskunnan osalta.

3. Yhteisön rahoitusosuus 1 kohdassa tarkoitettuihin ohjelmiin myön-
netään tehtyjä testejä varten, ja rahoitusosuuden enimmäismäärä on:

a) 5 euroa testiä kohti, kun on kyse asetuksen (EY) N:o 999/2001
liitteessä III tarkoitetuille naudoille tehtävistä testeistä;

b) 30 euroa testiä kohti, kun on kyse asetuksen (EY) N:o 999/2001
liitteessä III tarkoitetuille lampaille ja vuohille tehtävistä testeistä;

c) 50 euroa testiä kohti, kun on kyse asetuksen (EY) N:o 999/2001
liitteessä III tarkoitetuille hirvieläimille tehtävistä testeistä;

d) 175 euroa testiä kohti, kun on kyse erottelevista primaarisista mole-
kyylitesteistä, joita tarkoitetaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liit-
teessä X olevan C luvun 3.2 kohdan c alakohdan i alakohdassa.

11 artikla

Naudan spongiforminen enkefalopatia (BSE)

1. Hyväksytään Belgian, Bulgarian, Tšekin, Tanskan, Saksan, Viron,
Irlannin, Kreikan, Espanjan, Ranskan, Italian, Luxemburgin, Alankomai-
den, Itävallan, Puolan, Portugalin, Slovenian, Slovakian, Suomen ja
Yhdistyneen kuningaskunnan esittämät naudan spongiformisen enkefa-
lopatian hävittämisohjelmat 1 päivän tammikuuta 2008 ja 31 päivän
joulukuuta 2008 väliseksi ajaksi.
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2. Vahvistetaan yhteisön rahoitusosuudeksi 1 kohdassa tarkoitetuille
ohjelmille 50 prosenttia kustannuksista, joita kullekin jäsenvaltiolle ai-
heutuu omistajille hävittämisohjelman mukaisesta eläinten lopettami-
sesta ja hävittämisestä aiheutuneiden menetysten korvaamisesta, eläin-
kohtaiseen 500 euron enimmäismäärään asti, ja rahoitusosuuden enim-
mäismääräksi:

a) 50 000 euroa Belgian osalta;

b) 50 000 euroa Bulgarian osalta;

c) 150 000 euroa Tšekin osalta;

d) 50 000 euroa Tanskan osalta;

e) 145 000 euroa Saksan osalta;

f) 50 000 euroa Viron osalta;

g) ►M1 130 000 euroa ◄ Irlannin osalta;

h) 50 000 euroa Kreikan osalta;

i) ►M1 200 000 euroa ◄ Espanjan osalta;

j) 100 000 euroa Ranskan osalta;

k) 150 000 euroa Italian osalta;

l) 50 000 euroa Luxemburgin osalta;

m) 50 000 euroa Alankomaiden osalta;

n) 50 000 euroa Itävallan osalta;

o) ►M1 300 000 euroa ◄ Puolan osalta;

p) ►M1 130 000 euroa ◄ Portugalin osalta;

q) 10 000 euroa Slovenian osalta;

r) 125 000 euroa Slovakian osalta;

s) 25 000 euroa Suomen osalta;

t) 176 000 euroa Yhdistyneen kuningaskunnan osalta.

12 artikla

Scrapie

1. Hyväksytään Belgian, Bulgarian, Tšekin, Tanskan, Saksan, Viron,
Irlannin, Kreikan, Espanjan, Ranskan, Italian, Kyproksen, Latvian, Liet-
tuan, Luxemburgin, Unkarin, Alankomaiden, Itävallan, Portugalin, Ro-
manian, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Yhdistyneen kuningaskunnan
esittämät scrapien hävittämisohjelmat 1 päivän tammikuuta 2008 ja
31 päivän joulukuuta 2008 väliseksi ajaksi.

2. Vahvistetaan yhteisön rahoitusosuudeksi 1 kohdassa tarkoitetuille
ohjelmille 50 prosenttia kustannuksista, jotka ovat aiheutuneet asiano-
maisille jäsenvaltioille hävittämisohjelman mukaisesti lopetettujen ja hä-
vitettyjen eläinten omistajille eläinten arvosta maksetuista korvauksista,
eläinkohtaiseen 100 euron enimmäismäärään asti, ja 50 prosenttia kus-
tannuksista, jotka ovat aiheutuneet genotyypin määritystä varten otettu-
jen näytteiden analysoinnista, genotyyppitestikohtaiseen 10 euron enim-
mäismäärään asti, ja rahoitusosuuden enimmäismääräksi:

a) 66 000 euroa Belgian osalta;

b) 26 000 euroa Bulgarian osalta;

c) 88 000 euroa Tšekin osalta;

d) ►M1 110 000 euroa ◄ Tanskan osalta;

e) ►M1 100 000 euroa ◄ Saksan osalta;
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f) 12 100 euroa Viron osalta;

g) ►M1 250 000 euroa ◄ Irlannin osalta;

h) 700 000 euroa Kreikan osalta;

i) ►M1 3 700 000 euroa ◄ Espanjan osalta;

j) ►M1 2 450 000 euroa ◄ Ranskan osalta;

k) 1 500 000 euroa Italian osalta;

l) ►M1 1 200 000 euroa ◄ Kyproksen osalta;

m) 1 100 euroa Latvian osalta;

n) 3 000 euroa Liettuan osalta;

o) 27 000 euroa Luxemburgin osalta;

p) 343 000 euroa Unkarin osalta;

q) ►M1 150 000 euroa ◄ Alankomaiden osalta;

r) 26 000 euroa Itävallan osalta;

s) ►M1 100 000 euroa ◄ Portugalin osalta;

t) ►M1 100 000 euroa ◄ Romanian osalta;

u) 61 000 euroa Slovenian osalta;

v) ►M1 100 000 euroa ◄ Slovakian osalta;

w) ►M1 50 000 euroa ◄ Suomen osalta;

x) ►M1 1 800 000 euroa ◄ Yhdistyneen kuningaskunnan osalta.

13 artikla

Raivotauti

1. Hyväksytään Bulgarian, Liettuan, Unkarin, Itävallan, Puolan, Ro-
manian ja Slovakian esittämät raivotaudin hävittämisohjelmat 1 päivän
tammikuuta 2008 ja 31 päivän joulukuuta 2008 väliseksi ajaksi.

2. Vahvistetaan yhteisön rahoitusosuudeksi 50 prosenttia kustannuk-
sista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenvaltiolle aiheutuu la-
boratoriotesteistä sekä rokotteiden ja syöttien ostamisesta ja jakamisesta
ohjelman osana, ja rahoitusosuuden enimmäismääräksi:

a) ►M1 0 euroa ◄ Bulgarian osalta;

b) 700 000 euroa Liettuan osalta;

▼M1
c) 1 000 000 euroa Unkarin osalta;

d) 330 000 euroa Itävallan osalta;

e) 4 200 000 euroa Puolan osalta;

f) 0 euroa Romanian osalta;

g) 425 000 euroa Slovakian osalta.

▼B
3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjelmista
syntyvät kustannukset eivät saa ylittää seuraavia enimmäismääriä:

a) ELISA-testi: 8 euroa testiä kohti

b) testi tetrasykliinin toteamiseksi luusta: 8 euroa testiä kohti.
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14 artikla

Naudan tarttuva leukoosi

1. Hyväksytään Viron, Liettuan ja Puolan esittämät naudan tarttuvan
leukoosin hävittämisohjelmat 1 päivän tammikuuta 2008 ja 31 päivän
joulukuuta 2008 väliseksi ajaksi.

2. Vahvistetaan yhteisön rahoitusosuudeksi 50 prosenttia kustannuk-
sista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenvaltiolle aiheutuu la-
boratoriotesteistä ja omistajille ohjelman mukaisesta eläinten teurastami-
sesta aiheutuneiden menetysten korvaamisesta, ja rahoitusosuuden enim-
mäismääräksi:

a) 15 000 euroa Viron osalta;

b) 200 000 euroa Liettuan osalta;

▼M1
c) 3 000 000 euroa Puolan osalta.

▼B
3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjelmista
syntyvät kustannukset eivät saa ylittää seuraavia enimmäismääriä:

a) ELISA-testi: 0,5 euroa testiä kohti

b) agargeeli-immunodiffuusiotutkimus: 0,5 euroa testiä kohti.

15 artikla

Aujeszkyn tauti

1. Hyväksytään Espanjan, Unkarin ja Puolan esittämät Aujeszkyn
taudin hävittämisohjelmat 1 päivän tammikuuta 2008 ja 31 päivän jou-
lukuuta 2008 väliseksi ajaksi.

2. Vahvistetaan yhteisön rahoitusosuudeksi 50 prosenttia laboratori-
otestien kustannuksista, joita asianomaiselle jäsenvaltiolle aiheutuu 1
kohdassa tarkoitetusta ohjelmasta, ja rahoitusosuuden enimmäismää-
räksi:

a) 450 000 euroa Espanjan osalta;

b) 60 000 euroa Unkarin osalta;

▼M1
c) 4 650 000 euroa Puolan osalta.

▼B
3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjelmista
syntyvät kustannukset saavat olla ELISA-testin osalta enintään 1 euro
testiä kohti.

II LUKU

MONIVUOTISET OHJELMAT

16 artikla

Raivotauti

1. Hyväksytään Tšekin, Saksan, Viron, Latvian, Slovenian ja Suomen
esittämät monivuotiset raivotaudin hävittämisohjelmat:

a) 1 päivän tammikuuta 2008 ja 31 päivän joulukuuta 2009 väliseksi
ajaksi Tšekin ja Saksan osalta;

b) 1 päivän tammikuuta 2008 ja 31 päivän joulukuuta 2010 väliseksi
ajaksi Latvian ja Suomen osalta;
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c) 1 päivän tammikuuta 2008 ja 31 päivän joulukuuta 2011 väliseksi
ajaksi Viron osalta;

d) 1 päivän tammikuuta 2008 ja 31 päivän joulukuuta 2012 väliseksi
ajaksi Slovenian osalta.

2. Vahvistetaan yhteisön rahoitusosuudeksi 50 prosenttia kustannuk-
sista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenvaltiolle aiheutuu la-
boratoriotesteistä sekä rokotteiden ja syöttien ostamisesta ja jakamisesta
ohjelman osana.

3. Asianomaisille jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista
ohjelmista syntyvät kustannukset eivät saa ylittää seuraavia enimmäism-
ääriä:

a) ELISA-testi: 8 euroa testiä kohti

b) testi tetrasykliinin toteamiseksi luusta: 8 euroa testiä kohti.

4. Monivuotisten ohjelmien toteuttamisajan kattava rahoitusosuus ei
saa ylittää seuraavia enimmäismääriä:

a) 1 000 000 euroa Tšekin osalta;

b) 800 000 euroa Saksan osalta;

c) 4 750 000 euroa Viron osalta;

d) 3 700 000 euroa Latvian osalta;

e) 1 750 000 euroa Slovenian osalta;

f) 300 000 euroa Suomen osalta.

5. Vuonna 2008 sidottava määrä on:

a) 500 000 euroa Tšekin osalta;

▼M1
b) 225 000 euroa Saksan osalta;

c) 860 000 euroa Viron osalta;

d) 700 000 euroa Latvian osalta;

e) 380 000 euroa Slovenian osalta;

▼B
f) 100 000 euroa Suomen osalta.

6. Päätös seuraavina vuosina sidottavista määristä perustuu ohjelman
toteuttamiseen vuonna 2008. Määrät esitetään seuraavassa viitteellisinä
(euroina):

Jäsenvaltio 2009 2010 2011 2012

Tšekki 500 000

Saksa 325 000

Latvia 1 250 000 1 250 000

Suomi 100 000 100 000

Viro 1 250 000 1 250 000 1 250 000

Slovenia 350 000 350 000 350 000 350 000

17 artikla

Aujeszkyn tauti

1. Hyväksytään Belgian esittämä Aujeszkyn taudin monivuotinen hä-
vittämisohjelma 1 päivän tammikuuta 2008 ja 31 päivän joulukuuta
2009 väliseksi ajaksi.
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2. Vahvistetaan yhteisön rahoitusosuudeksi 50 prosenttia kustannuk-
sista, joita Belgialle aiheutuu laboratoriotestien tekemisestä.

3. Belgialle korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetusta ohjelmasta syntyvät
kustannukset saavat olla ELISA-testin osalta enintään 1 euro testiä
kohti.

4. Rahoitusosuus Belgian toteuttaman 1 kohdassa tarkoitetun moni-
vuotisen ohjelman toteuttamiskaudeksi saa olla enintään 720 000 euroa.

5. Vuonna 2008 sidottava määrä on 360 000 euroa.

6. Päätös seuraavana vuonna sidottavasta määrästä perustuu ohjelman
toteuttamiseen vuonna 2008. Viitteellinen määrä on 360 000 euroa.

18 artikla

Naudan tarttuva leukoosi

1. Hyväksytään Italian, Latvian ja Portugalin esittämät naudan tarttu-
van leukoosin monivuotiset hävittämisohjelmat 1 päivän tammikuuta
2008 ja 31 päivän joulukuuta 2010 väliseksi ajaksi.

2. Vahvistetaan yhteisön rahoitusosuudeksi 50 prosenttia kustannuk-
sista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenvaltiolle aiheutuu la-
boratoriotesteistä ja omistajille ohjelmien mukaisesta eläinten teurasta-
misesta aiheutuneiden menetysten korvaamisesta.

3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjelmista
syntyvät kustannukset eivät saa ylittää seuraavia enimmäismääriä:

a) ELISA-testi: 0,5 euroa testiä kohti

b) agargeeli-immunodiffuusiotutkimus: 0,5 euroa testiä kohti.

4. Monivuotisten ohjelmien toteuttamisajan kattava rahoitusosuus ei
saa ylittää seuraavia enimmäismääriä:

a) 2 000 000 euroa Italian osalta;

b) 170 000 euroa Latvian osalta;

c) 1 000 000 euroa Portugalin osalta.

5. Vuonna 2008 sidottavat määrät ovat:

a) ►M1 650 000 euroa ◄ Italian osalta;

b) 60 000 euroa Latvian osalta;

c) ►M1 350 000 euroa ◄ Portugalin osalta.

6. Seuraavina vuosina sidottavista määristä päätetään ohjelman
toteuttamisen perusteella vuonna 2008. Määrät esitetään seuraavassa
viitteellisinä (euroina):

Jäsenvaltio 2009 2010 2011 2012

Italia 800 000 800 000

Latvia 55 000 55 000

Portugali 350 000 350 000

III LUKU

YLEISET SÄÄNNÖKSET JA LOPPUSÄÄNNÖKSET

19 artikla

1. Edellä 1, 2, 3, 5, 6, 14 ja 18 artiklassa tarkoitetuissa ohjelmissa
eläinten teurastamisesta tai lopettamisesta johtuvista menetyksistä eläin-
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ten omistajille maksettaviin korvauksiin liittyvät tukikelpoiset kustan-
nukset rajoitetaan tämän artiklan 2 ja 3 kohdassa säädetyllä tavalla.

2. Jäsenvaltiolle maksettava keskimääräinen korvaus lasketaan jäsen-
valtiossa teurastettujen tai lopetettujen eläinten määrän perusteella, ja se
on:

a) nautaeläimistä enintään: 375 euroa eläintä kohti

b) lampaista ja vuohista enintään: 50 euroa eläintä kohti

c) Gallus gallus -lajin jalostuslinnuista
enintään:

3,5 euroa lintua kohti

d) Gallus gallus -lajin munivista linnuista
enintään:

1,5 euroa lintua kohti.

3. Jäsenvaltiolle maksettava eläinkohtainen korvaus on enintään
1 000 euroa nautaeläimestä ja 100 euroa lampaasta tai vuohesta.

20 artikla

1. Kustannukset, jotka jäsenvaltiot esittävät yhteisön rahoitusosuuden
myöntämistä varten, on ilmaistava euroina, eikä niihin saa sisältyä ar-
vonlisäveroa eikä muita veroja.

2. Jos jäsenvaltion kustannukset on ilmaistu muussa valuutassa kuin
euroina, kyseisen jäsenvaltion on muunnettava kustannukset euromää-
räisiksi käyttämällä viimeisintä vaihtokurssia, jonka Euroopan keskus-
pankki on vahvistanut ennen sen kuukauden ensimmäistä päivää, jona
kyseinen jäsenvaltio tekee maksatuspyynnön.

21 artikla

1. Yhteisön rahoitusosuus 1–18 artiklassa tarkoitetuille ohjelmille
myönnetään sillä edellytyksellä, että jäsenvaltiot:

a) toteuttavat ohjelmat yhteisön lainsäädännön asiaa koskevien säännös-
ten, myös kilpailusääntöjä ja julkisia hankintoja koskevien sääntöjen
mukaisesti;

b) saattavat 1–18 artiklassa tarkoitettujen ohjelmien toteuttamisen edel-
lyttämät lait, asetukset ja hallinnolliset määräykset voimaan viimeis-
tään 1 päivänä tammikuuta 2008;

c) toimittavat 1–18 artiklassa tarkoitettuja ohjelmia koskevat tekniset ja
rahoitusta koskevat välikertomukset komissiolle viimeistään 1 päivänä
kesäkuuta 2008 päätöksen 90/424/ETY 24 artiklan 7 kohdan mukai-
sesti;

d) toimittavat komissiolle komission online-järjestelmän kautta kerto-
muksen positiivisista ja negatiivisista tuloksista, jotka on havaittu
9 artiklassa tarkoitettuihin ohjelmiin liittyvien tutkimusten yhteydessä
siipikarjan ja luonnonvaraisten lintujen valvonnassa, kolmen kuukau-
den välein neljän viikon kuluessa kertomuskuukauden lopusta;

e) toimittavat 10–12 artiklassa tarkoitettujen ohjelmien osalta komis-
siolle kuukausittain kertomuksen TSE-valvontaohjelman edistymi-
sestä neljän viikon kuluessa kertomuskuukauden lopusta;

f) toimittavat komissiolle viimeistään 30 päivänä huhtikuuta 2009 pää-
töksen 90/424/ETY 24 artiklan 7 kohdan b alakohdan mukaisesti 1–
18 artiklassa tarkoitettujen ohjelmien teknistä toteutusta koskevan
loppukertomuksen, jonka mukana on oltava tositteet 1 päivän tam-
mikuuta 2008 ja 31 päivän joulukuuta 2008 välisenä aikana jäsen-
valtion maksamista kustannuksista ja saaduista tuloksista;

g) toteuttavat 1–18 artiklassa tarkoitetut ohjelmat tehokkaasti;
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h) eivät pyydä 1–18 artiklassa tarkoitettujen ohjelmien osalta muuta
yhteisön rahoitusta kyseisiin toimenpiteisiin eivätkä ole aikaisemmin
esittäneet tällaisia pyyntöjä.

2. Jos jäsenvaltio ei noudata 1 kohdan säännöksiä, komissio vähentää
yhteisön rahoitusosuutta ottaen huomioon rikkomuksen luonteen ja va-
kavuuden ja yhteisölle aiheutuneet taloudelliset tappiot.

22 artikla

Tätä päätöstä sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2008.

23 artikla

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.
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